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Introduccion

Intel-powered convertible classmate PC es una netbook fuerte,
accesible y divertida hecha para aprender. De acuerdo con
investigaciones realizadas en ambientes educativos, el disefio, el
cual es agradable para los nifios, se convierte de un dispositivo con
tapa a una tablilla sensible al tacto y, de esta manera, promueve el
uso intuitivo, el aprendizaje interactivo y permite una nueva forma
de movilidad. Intel-powered convertible classmate PC incluye un
sistema de software y funciones especificas para la educacién y es
compatible con una amplia gama de proveedores.

Funciones clave:

Ver el estado de la bateria e informacién detallada.
Administrar esquemas de energia, lo que incluye funciones
para ver, agregar, editar y eliminar esquemas de energia.
Aplicar un esquema de energia.

Personalizar opciones generales.
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2 Requisitos del sistema

Requisitos de hardware

e Procesador: Intel® Core™ N270
e Memoria: 512 MB

e Discoduro: 4 G

Sistema operativo: Ubuntu 8.04
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3 Instalacion de Intel® Power

Manager

3.1 Instalacion de Power Manager

El formato del paquete de instalacion de power management
es deb. Si no inicié sesion como una cuenta raiz, escriba el
siguiente comando: sudo dpkg —i xxx.deb.

Power Manager se ejecutard como un icono de la bandeja de la
barra de tareas. Al hacer clic con el botdn primario o secundario
en el icono de bandeja, se mostrara un mend de bandeja
optimizado. Puede tener acceso a las funciones de Power
Manager por medio de este mendu.

3.2 Desinstalacion de Power Manager

Si no inicidé sesién como una cuenta raiz, escriba el siguiente
comando: sudo dpkg —P power-management.

Una vez que finalice el proceso de desinstalacion, Power Manager
se eliminara de su computadora.
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4

4.1

4.1.

Introduccion a Power Manager

Resumen de Power Manager

1 Estado del icono de bandeja

Power Manager se minimizara y se mostrara como un icono en
la bandeja del sistema después del inicio. Tiene varios estados
para mostrar el estado de energia.

ﬁ' : indica que esta usando corriente alterna y que la bateria

esta completamente cargada o que no hay bateria.

H : indica que esta usando corriente alterna y que la bateria

se esta cargando.

U : indica que esta usando corriente alterna y que el nivel de

carga de la bateria es alto.

-
U : indica que esta usando corriente continua y que el nivel

de carga de bateria es medio.

u : indica que esta usando corriente continua y que el nivel

de carga de bateria es bajo.
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4.1.2 Estado de la bateria

Cuando el cursor del mouse se encuentra sobre el icono de la
bandeja, aparece un mensaje que indica el estado de energia. Sila
computadora esta funcionando con la bateria, puede visualizar el
tiempo y el porcentaje restantes de la carga de la bateria.

Si algunos de los dispositivos estan desactivados en la opcion
de ahorro de energia, aparecera un enlace en la parte inferior
del mensaje. Puede hacer clic en el enlace para ver informacién
detallada sobre los dispositivos.

Bateria 99%

04:23 horas restantes

Dispositivo(s) desactivadols)==

Figure 1: Estado de la bateria

Cargando 98%

00:05 horas restantes

Dispositivo(s) desactivadols)=>

Figure 2: Estado de carga
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Energia de CA
@_’ Bateria completamente cargada.

Figure 3: Carga completa

Puede hacer clic en el enlace Estado de la bateria>> para
volver a ver el mensaje de estado de la bateria.

@ Dispositivols) desactivado(s) para el
ahorro de energia:
WIFL AN,
Estado de |a bateria==

Figure 4: Dispositivos desactivados

Si la computadora esta funcionando con corriente alterna y sin
una bateria, el icono de la bandeja sera el mismo que el de
corriente alterna, y se visualizara el mensaje "Sistema Sin

bateria".
Energia de CA
@_’ Sistema sin bateria,
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Figure 5: Sin bateria

4.1.3 Men( de bandeja

Al hacer clic con el botén primario o secundario en el icono de
bandeja, se mostrara un menu de bandeja optimizado. Puede
ver el estado actual de la energia mediante el primer elemento
del menu. Si la computadora esta funcionando con la bateria,

puede visualizar el tiempo y el porcentaje restantes de la carga
de la bateria.

%’ Energfa de CA
Bateria completamente cargada.

! Classmate predeterminado
L4 Rendimiento maximo

w Modo de lector electronic

A
@ Iniciar Power Manager
w Salir

Figure 6: Menu de la bandeja
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El mend de la bandeja incluye varias opciones de mendu.
Mediante este menu, puede acceder a diversas funciones. Las
siguientes secciones describen estos mddulos de funciones en
detalle.

e Esquemas de energia: existen varios esquemas de energia
enumerados en el menu de la bandeja y el esquema
predeterminado esta seleccionado. Haga clic sobre el esquema
de energia en la lista para aplicarlo inmediatamente. Existen
tres esquemas de energia predeterminados por Intel. Para
obtener mas informacion sobre estos esquemas de energia,
consulte la seccion 5.1.

e Iniciar el Power Manager: cuando haga clic en Iniciar el
Power Manager, se abrira el cuadro de diadlogo Intel
Power Manager. Este cuadro de didlogo permite crear,
editar y eliminar esquemas de energia, y ademas permite
cambiarlos en la lista de esquemas. Para obtener mas
informacién, consulte la seccion 5.2.

e Vista de la informacion de la bateria: cuando haga clic en el
estado de la bateria, se abrira el cuadro de didlogo
Informacion sobre la bateria y mostrara el estado de la
bateria en tiempo real. Para obtener mas informacién,
consulte la seccién 4.2.

e Salir de Power Manager: haga clic en Salir para salir del
software. Puede reiniciar el software al hacer clic en
Aplicaciones -> Otras aplicaciones -> Power Manager.
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4.2

Ver informacion de la bateria

Si esta utilizando una bateria en la computadora y desea
conocer el estado actual de la bateria, haga clic en el icono de
la bandeja y seleccione la opcién Informacioén de la bateria
en el menu para abrir el cuadro de didlogo. En este cuadro de
didlogo se muestran el estado de la bateria en tiempo real e
informacién detallada de la bateria.

*

| :‘i Intel® Power Manager

Estado de la energia
Fuente de energia actual: [f| Bateria
Energia total restante de la bateria: 100%

Informacion de |la bateria

Mombre de la bateria: [Baten’al | > ]
Estado de la bateria: Descargando
Forcentaje restante: 100%

Tiempo restante: 04:37 horas

Capacidad de carga completa: 4800 maH
Capacidad de disefio; 4900 maH
“oltaje: 4133 mv

Cerrar

Figure 7: Cuadro de dialogo de informacién de la bateria
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4.3 Esquemas de energia

predeterminados

Para su comodidad, existen tres esquemas de energia

predeterminados por Intel.

e Classmate predeterminado: un esquema de energia
equilibrado para uso prolongado en el aula.

e Rendimiento maximo: un esquema de energia que se
concentra en un rendimiento alto.

e Modo de lector electrénico: un esquema que se
concentra fuertemente en el ahorro de energia.

Table 1: Esquemas de energia predeterminados

Elemento Classmate Rendimiento Modo de lector
predeterminado | maximo electrénico
CC CA CC CA CC CA
Brillo de Nivel 3 Nivel 7 Nivel 7 Nivel 7 Nivel 3 Nivel 5
LCD
WLAN Activado | Activado Activado | Activado | Desactiv | Activado
ado
LAN Activado | Activado Activado | Activado | Desactiv | Activado
ado
Velocidad 100 100 Mbps | 100 100 10 Mbps | 10 Mbps
de LAN Mbps Mbps Mbps
Apagar la 5 30 15 Nunca 20 30
pantalla minutos minutos minutos minutos minutos
Sistema en | 15 60 30 Nunca 30 60
modo en minutos minutos minutos minutos minutos
espera
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5 Como usar Intel Power Manager

Cuando haga clic en Iniciar el Power Manager en el menu de
la bandeja, se abrira la ventana principal de Power Manager.

Némbre del esquema:[Rendimiento maximo | b l [ Editar... I;L_'_II_I

Configuracion eficiente [g Configuracion de la bateria “ Configuracion de CA
Rendimiento

Brillo de la pantalla

I
|

Carga de la bateria Mo aplica

Configuracion de energia

Brillo de la pantalla: Nivel 7 Nivel 7

Velocidad de LAN: 100Mbps/daplex total 100Mbps/daplex total
Apagar la pantalla: Después de 15 minutos Nunca

Introducir espera del Después de 30 minutos Nunca

sistema:

Estado de WiFi: Activado Activado

Estado de LAN: Activado Activado

@ @ ﬁ Aceptar | Aplicar i Cancelar I

Figure 8: Ventana principal de Power Manager
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Existen dos secciones en Configuracion de bateria o Configuracion
de CA: Efecto de la configuracion y Configuracion de
energia. Podra visualizar el efecto de la configuracion de energia
seleccionada en la seccidn Efectos de la configuracién una vez que
haya configurado varios parametros en Configuracion de energia.
Esta funcion le permitird reconocer con facilidad los efectos reales
del esquema que elija.

5.1 Opciones de esquemas de energia

La siguiente tabla describe las distintas opciones de esquemas
de energia que se pueden configurar en Intel Power Manager.
Observe que es posible que algunas opciones no estén
disponibles en su sistema.

Table 2: Opciones de esquemas de energia

Opciones Descripciones Valor

Brillo de la pantalla Configure el nivel de visualizacion Nivel O a Nivel 7
de la pantalla de cristal liquido
(LCD) para la Configuracién de
bateria o la Configuracion de CA.

Velocidad de LAN Permite limitar la velocidad de LAN | 10

para la Configuracidn de bateria o la | Mbps/semiduplex,
Configuracion de CA para ahorrar 10 Mbps/duplex
energia. total, 100
Mbps/semiduplex,
100 Mbps/duplex
total
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Estado de red
conectada o
inaldambrica

Le permite activar o desactivar la
red conectada o inaldmbrica, que es
una red de area local que usa
sefales de radio de alta frecuencia
para transmitir y recibir datos a
distancias de cientos de metros
mediante el protocolo Ethernet. Si
no necesita navegar en Internet o
tiene acceso por medio de cable,
puede desactivar la red Conectada
o Inalambrica para ahorrar energia.

Activar o
desactivar

Apagar la pantalla

Permite apagar la pantalla para
ahorrar energia cuando la
computadora se encuentra inactiva
sin entrada de sefial por un periodo
de tiempo.

Después de 1
minuto hasta
después de 5
horas. Tiene la
opcién de elegir
Nunca para que
nunca se apague
la pantalla.

Entrar en modo en
espera

Permite activar el modo en espera
para ahorrar energia cuando la
computadora se encuentra inactiva
sin entrada de sefial por un periodo
de tiempo.

Después de 1
minuto hasta
después de 5
horas. Tiene la
opcion de elegir
Nunca para que
nunca se active el
modo en espera.

Manual del usuario de Intel® Power Manager
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5.2 Agregar un esquema de energia

Puede crear esquemas de energia personalizados. Al hacer clic en
el botdn Nuevo... en la ventana principal, se abrira el Asistente
para crear nuevo esquema de energia. Los pardmetros
predeterminados son los mismos que los del esquema Classmate
predeterminado.

Si se alcanza el nimero maximo de esquemas de energia, se
visualizara un mensaje de advertencia al hacer clic en Nuevo...
en la ventana principal.

Se alcanzd el nimero maximo de esquemas
W . 3 .
I . de energia. Elimine los esquemas que no se

usan antes de crear uno nuevo,

Aceptar

Figure 9: Advertencia al alcanzar el nlmero maximo de
esquemas

5.2.1 Paso 1: Configuracion general

Puede ingresar el hombre de un esquema en el paso 1. Haga
clic en Siguiente para continuar. El nombre del esquema no
puede contener mas de 20 caracteres.
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Nembre del esquema: Mi disefio 1 l

| < Atras Hgiguiente}] logancelar]

Figure 10: Paso 1 del Nuevo esquema de energia

< NOTA

e El nombre predeterminado del esquema de energia es:
"Mi esquema X". (X representa el numero del esquema:
1, 26 3).

e Se visualizara un mensaje de advertencia si deja el espacio
del nombre en blanco o si utiliza un nombre que contenga

\V/7/4

“0 V/ AR\ AW/ AR\ ” n ”
%”, "\, "<, ">"0 ",
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5.2.2 Paso 2: Configuracion de la bateria

Puede configurar la bateria en el paso 2. Los efectos de esta
configuracién se visualizaran en tiempo real segun la
configuracién que haya definido. Haga clic en Siguiente para
continuar.

Brillo de la pantalla: “\Iivel 3 | - l Configuracion
eficiente
Rendimiento
velocidad de LAN: | 100Mbps/duplex t| = |
[repm =) |
Apagar la pantalla: [Después de s mir| - l Brillo de la pantalla
m— |
Introducir espera del [Después de 15 m| > l Carga de la bateria
sistema:

[C] Deshabilitar WiFi

[[] Deshabilitar LAN

l = Atras Hgiguiente >] logancelarl

Figure 11: Paso 2 del Nuevo esquema de energia
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5.2.3 Paso 3: Configuracion de corriente

alterna

Los efectos de esta configuracion se visualizaran en tiempo real
segun la configuraciéon que haya definido. Haga clic en
Finalizar para completar la configuracion.

Brillo de la pantalla:
Velocidad de LAN:
Apagar la pantalla:
Introducir espera del
sistema:

[C] Deshabilitar WiFi

[[] Deshabilitar LAN

“\Iivel 7 | b l Configuracion
eficiente
Rendimiento

| 100Mbps/duplex t| = |

[Después de 30 m| - l Brillo de la pantalla

[Después de 1 |’1C'|’| = l Carga de |a bateria

Mo aplica

l < Atras " Einalizar ]logancelarl

Figure 12: Paso 3 del Nuevo esquema de energia
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5.3 Editar esquema de energia

Puede modificar la configuracion del esquema de energia
segun la situacion. Todos los esquemas pueden editarse,
incluso los tres esquemas predeterminados. Puede seleccionar
un esquema de energia en la ventana principal y hacer clic en
Editar para abrir la ventana Editar esquema de energia.

5.3.1 Cambiar la configuracion de energia

En esta ventana, puede editar el nombre de un esquema, la
configuracion de la bateria y de la corriente alterna.

Después de realizar la configuracion, haga clic en Guardar
para guardar el esquema. El resultado se visualizara en el
cuadro de diadlogo principal. Haga clic en Cancelar para
cancelar la operacion.
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Nombre del esquema:
@ Configuracion de la bateria ‘-':Conﬁguracién de CA ‘
Configuracion de energia Configuracion
: eficiente
Brillo de la pantalla: [vael 7 | = ] Rendimiento
& h======d
velocidad de LAN: [100Mbpsfdup|ext| - ]
Erillo de la pantalla
Apagar la pantalla: [Después de 15 ml s l s e
Carga de la bateria
Introducir espera del [Después de 30 m| - l
sistema: [—
[] Deshabilitar WiFi
[] Deshabilitar LAN
Restablecer valor predeterminado [ Guardar ] [ Cancelar

Figure 13: Editar esquema de energia

< NOTA

No puede modificarse el nombre de los esquemas
predeterminados y los cuadros para ingresar el nombre del
esquema estan desactivados.

Si no ingresa el nombre del nuevo esquema y hace clic en
Guardar, se visualizara la siguiente advertencia: "Ingrese el
nombre del esquema".

Manual del usuario de Intel® Power Manager
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ﬁ Ingrese el nombre del esquema.

Aceptar .

e -

Figure 14: Advertencia para ingresar el nombre del
esquema

El nombre del esquema puede contener todos los caracteres
excepto “<”, “>", “&”, ", “"". Si ingresa caracteres no validos
para el nombre del nuevo esquema y hace clic en Guardar, se
visualizara la siguiente advertencia: “El nombre del esquema

\

no puede contener los caracteres >, <, &, %, '.".

El nombre del esquema de energia no
pd puede contener =, <, &, ", ".

e -

Figure 15: Advertencia de caracteres especiales en el
nombre del esquema
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Si ingresa el hombre de un esquema existente y hace clic en
Guardar, se visualizara la siguiente advertencia: "El nombre
ya existe".

e ~

Figure 16: Advertencia de nombre ya existente

5.3.2 Restaurar configuracion predeterminada

Si ha modificado la configuracién del esquema predeterminado
de energia, puede restaurar la configuracion al hacer clic en el
botén Restaurar configuracion predeterminada en la
parte inferior izquierda de la ventana Editar esquema de
energia. Se visualizara un mensaje de confirmacion.
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¢Estad seguro de que desea eliminar este esquema de energia?

| ﬂﬂceptar

Figure 17: Advertencia para restaurar configuracion
predeterminada

5.4 Eliminar esquema de energia

Si hace clic en el botén Eliminar para eliminar un esquema de
energia, se visualizara un cuadro de didlogo de confirmacion
para que confirme la operacion.

iEstd seguro de que desea restablecer
este esquema de energia?

R -

Figure 18: Confirmacion para eliminar esquema de
energia

30 Manual del usuario de Intel® Power Manager



<4 NOTA

No es posible eliminar el esquema de energia que esta activo.
No es posible eliminar los tres esquemas de energia
predeterminados.

Si intenta eliminar el esquema de energia que esta activo, se
visualizard un mensaje de advertencia.

&ceptar'

Figure 19: Advertencia de eliminacion de esquema de
energia activo

5.5 Cambio de esquema de energia

Puede cambiar el esquema de energia desde dos lugares:

e Seleccione el esquema de energia directamente del menu
de la bandeja para aplicarlo.

e Seleccione el esquema de energia desde el cuadro
combinado y haga clic en el boton Aplicar o en el botén OK
en la ventana principal de Power Manager.
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Si es necesario desactivar algunos dispositivos después de
cambiar a un esquema de energia especifico, se visualizara un
cuadro de didlogo para solicitar su confirmacién. De todos
modos, si desea activar el dispositivo, puede quitar la seleccion
de las casillas para activarlo.

LEE T Dispositivos e Fower Managers T

(D Los siguientes dispositivos se desactivaran bajo este esquema.
Puede activar manualmente los dispositivos de la siguiente
lista.

[+] WiFi
[+] LAN

M Recordar mi configuracian,

Figure 20: Configuracion para desactivar dispositivos

Si desea guardar la configuracién actual, seleccione la opcién
Recordar mi configuracion....

Se visualizara un mensaje de advertencia si algunas opciones
no estan disponibles en su sistema.
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Figure 21: Advertencia para aplicar esquema de energia

5.6 Configuracion de opciones
Puede abrir el cuadro de didlogo de Opciones al hacer clic en

ﬁ en la parte inferior izquierda de la ventana principal. En

este cuadro de didlogo, puede definir si desea que la aplicacién
se ejecute cuando el sistema operativo se inicia.

Puede definir si desea que se visualice el cuadro de didlogo
para activar o desactivar dispositivos durante el cambio de
esquema de energia.
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Configuracion general

: Configuracion general

~Configuracion general
[ Ejecutar el Power Manager cuando se inicia Linux.

@ Preguntarme si los dispositivos se van a desactivar para
ahorrar energia

Aceptar l [ Cancelar ]

Figure 22: Configuracion de opciones
5.7 Acerca de

Al hacer clic en @ en la ventana principal de Power Manager,

se visualizara un cuadro de didlogo con el nombre, la version y
la informacién de copyright del producto.
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S INtal(R) Power Manager [ =,

Intel® Learning Series

Power Manager
\ersion 2.0.0.110

Copyright(C) 2008 Intel Corporation,
Todos los derechos reservados.

Figure 23: Cuadro de dialogo Acerca de

5.8 Ayuda

Al hacer clic en el botén @ en la ventana principal de Power

Manager, o al presionar la tecla F1, se visualizara una ventana
que le proporcionara informacién sobre Power Manager.
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Preguntas frecuentes

Pregunta: Cuando aplico un esquema de energia, se visualiza
una advertencia y aparece el mensaje "Algunas operaciones
no son compatibles". {Por qué?

Respuesta: Es posible que algunas opciones no estén
disponibles en su sistema. Por ejemplo, la opcion para definir la
velocidad de LAN no es compatible si su computadora no puede
conectarse a la red mediante LAN.

Pregunta: A veces el tiempo de descarga no es el apropiado,
épor qué?

Respuesta: La bateria puede estar dafiada y el tiempo de carga
y descarga puede ser inestable. .

Pregunta: {Es compatible Power Manager para Intel-powered
convertible classmate PC de segunda generacién con ACPI?

Respuesta: Si.
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Pregunta: éCémo funciona el Modo en espera?

Respuesta: El Modo en espera es una funcidn para ahorrar energia
que utiliza el menor nivel de energia y conserva los datos de los
programas en la memoria de la computadora. Cuando la
computadora se encuentra suspendida, no se ejecutaran
comandos hasta que se reanude la actividad normal. Dicha
actividad no se reanudara hasta recibir una sefial de un evento
externo, por ejemplo, oprimir un botén del teclado. Por lo general,
suspender y reanudar la computadora toma unos pocos segundos.
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